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Zmluva o stravovaní dôchodcov č. 86/2025 
uzavretá podľa § 269 ods. 2 Obchodného zákonníka 

 
 

Zmluvné strany 
 

Poskytovateľ:   JAMA Gastro plus, s.r.o.   
Sídlo:    Popradská 71, 821 06 Bratislava 
Štatutárny zástupca:  Ján Majtan, konateľ 
IČO:                              55201997 
DIČ:    2122116183 
IČ DPH:   nie je platcom 
Prevádzka: Švantnerova 2, 841 02 Bratislava 
Bankové spojenie:   ČSOB a. s. 
IBAN:    SK3575000000004032897121 
SWIFT:    CEKOSKBX 
Právna forma:                     Spoločnosť s ručením obmedzeným, zapísaná v obchodnom  
                                             registri Mestského súdu Bratislava III, oddiel: Sro, vložka číslo:  
                                             174031/B 
 
(ďalej len „poskytovateľ“) 

  
a 
 

Žiadateľ:   mestská časť Bratislava-Dúbravka 
Sídlo:    Žatevná 2, 841 02 Bratislava 
Štatutárny zástupca:  RNDr. Martin Zaťovič, starosta 
IČO:      00603406 
DIČ:      2020919120 
IČ DPH:                                 nie je platcom 
Bankové spojenie:                VÚB a.s. 
IBAN:    SK3102000000000010128032 
SWIFT:   SUBASKBX 
Právna forma:                      Zriadená zákonom SNR č. 377/1990 Zb. o hlavnom meste SR  
                                             Bratislave v znení neskorších predpisov 
 
(ďalej len „žiadateľ“) 
 
(poskytovateľ a žiadateľ ďalej spoločne aj ako “zmluvné strany“) 
 
uzatvárajú za nižšie uvedených podmienok túto zmluvu (ďalej len „zmluva“) o stravovaní 
starobných a invalidných dôchodcov s trvalým pobytom v mestskej časti Bratislava-Dúbravka 
(ďalej len ,,stravníci“). 
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Čl. I 
Predmet zmluvy 

 
1. Predmetom zmluvy je:  

a) zabezpečenie prípravy a výdaja obedov poskytovateľom v priestoroch súkromnej 
reštaurácie JAMA PUB, Švantnerova 2, 841 02 Bratislava, 

b) uhrádzanie príspevku na obedy zo strany žiadateľa. 
 
 

Čl. II 
Doba platnosti zmluvy 

 
Zmluva sa uzatvára na dobu určitú od 10.2.2025 do 31.12.2025. 
 
 

Čl. III 
Skončenie zmluvného vzťahu 

 
1. Zmluvné strany sa dohodli, že tento zmluvný vzťah zaniká: 

a) písomnou dohodou medzi zmluvnými stranami, 
b) odstúpením od zmluvy v prípade, ak ktorákoľvek zo zmluvných strán nedodrží  

alebo poruší niektoré z ustanovení tejto zmluvy,  
c) písomnou výpoveďou s jedno (1) mesačnou výpovednou lehotou. 

2. Zmluvu môže vypovedať každá zo zmluvných strán aj bez uvedenia dôvodu. Výpoveď  
po doručení výpovede druhej zmluvnej strane. Výpoveď sa považuje za doručenú dňom 
jej prevzatia, dňom odmietnutia jej prevzatia alebo dňom vrátenia doporučenej zásielky 
druhej zmluvnej strane, aj keď sa adresát o tom nedozvedel. 

3. Odstúpenie od zmluvy je účinné dňom jeho písomného doručenia druhej zmluvnej strane, 
dňom odmietnutia jeho prevzatia alebo dňom vrátenia doporučenej zásielky druhej 
zmluvnej strane, aj keď sa adresát o tom nedozvedel. 

4. Odstúpenie od zmluvy a skončenie zmluvného vzťahu výpoveďou, nevylučuje možnosť 
uplatnenia si práva na náhradu preukázanej škody, ktorá vznikla nesplnením záväzku 
jednou zo zmluvných strán. 

 
 

Čl. IV 
Podmienky plnenia zmluvy 

 
1. Poskytovateľ zabezpečuje prípravu a výdaj obedov stravníkom počas pracovných dní 

a dní víkendu, obvykle pondelok až nedeľa, vrátane dní pripadajúcich na školské 
prázdniny.  

2. Výdaj obedov pre stravníkov stravujúcich sa priamo v priestoroch súkromnej reštaurácii 
JAMA PUB bude v čase od 11:00 do 14:00 hod.  

3. Cena poskytovaných obedov je stanovená poskytovateľom vo výške 7,50 EUR (slovom: 
sedem eurá a päťdesiat centov) s tým, že v budúcnosti sa môže upravovať v nadväznosti 
na úpravy cien surovín a ostatných režijných nákladov. Zmeny v cene obedov oznámi 
poskytovateľ žiadateľovi najmenej 1 mesiac vopred. 

4. Zmluvné strany sa dohodli, že táto cena je konečná a zahŕňa všetky náklady 
poskytovateľa.  
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5. Žiadateľ sa zaväzuje prispievať stravníkom na obedy vo výške priznaného príspevku, 
ktorý je určený interným predpisom žiadateľa - Smernica, ktorou sa určujú podmienky 
pri poskytovaní finančnej pomoci osobitnej skupine obyvateľov s trvalým pobytom 
v mestskej časti Bratislava-Dúbravka, v znení jej dodatkov (ďalej len „smernica“). 
Aktuálne znenie smernice je prílohou zmluvy a tvorí jej neoddeliteľnú súčasť. 

6. Stravníci uhradia cenu za obedy, resp. stravné lístky, na kalendárny mesiac vopred 
priamo poskytovateľovi. Stravníci môžu zaplatiť hotovosťou, prostredníctvom poštovej 
poukážky, resp. bankového prevodu. Cena za stravné lístky je stravníkom znížená o sumu 
príspevku na stravovanie, ktorý im je priznaný zo strany žiadateľa. Poskytovateľ predá 
stravníkom stravné lístky za zníženú sumu v počte, ktorý sa rovná maximálne počtu 
pracovných dní v danom mesiaci. 

7. Žiadateľ vydá stravníkovi, ktorému vznikol nárok na príspevok podľa smernice, 
potvrdenie o priznaní príspevku preukazujúce nárok a výšku príspevku. 

8. Žiadateľ oznámi poskytovateľovi zoznam stravníkov, ktorí sa budú stravovať 
v súkromnej reštaurácii, spolu s výškou im priznaného príspevku na stravný lístok 
v zmysle Článku IV. ods. 5. tejto zmluvy. Akékoľvek zmeny je žiadateľ povinný oznámiť 
poskytovateľovi bez zbytočného odkladu. 

9. Žiadateľ je povinný poskytnúť poskytovateľovi pri plnení zmluvy potrebnú súčinnosť. 
 
 

Čl. V 
Platby a platobné podmienky 

 
1. Poskytovateľ bude fakturovať žiadateľovi mesačne, do 10. dňa nasledujúceho mesiaca, 

zvyšnú neuhradenú sumu za stravné lístky, rovnajúcu sa poskytnutému príspevku 
vynásobenom počtom poskytnutých stravných lístkov. Prílohou faktúry bude zoznam 
stravníkov, ktorí si zakúpili stravné lístky v predchádzajúcom mesiaci s uvedením počtu 
zakúpených stravných lístkov, výšky príspevku a zaplatenej ceny za stravný lístok. 

2. Faktúra za poskytnuté príspevky na stravu bude mať splatnosť 14 dní od vystavenia. 
 
 

Čl. VI 
Zmluvné pokuty 

 
Zmluvné strany sa dohodli, že pokiaľ poskytovateľ si nesplní svoju povinnosť podľa Článku 
V ods. 1 tejto zmluvy, žiadateľovi vzniká nárok na uplatnenie si zmluvnej pokuty voči 
poskytovateľovi vo výške fakturovanej sumy poskytovateľom. 

 
 

Čl. VII 
Záverečné ustanovenia 

 
1. Zmeny tejto zmluvy možno uskutočniť iba písomnými dodatkami podpísanými oboma 

zmluvnými stranami. 
2. Táto zmluva sa spravuje a vykladá podľa zákonov Slovenskej republiky. Akékoľvek 

spory alebo nezhody pri jej interpretácii alebo realizácii budú riešené predovšetkým 
vzájomnou dohodou zmluvných strán. 

3. Táto zmluva je povinne zverejňovanou zmluvou v zmysle § 5a zákona č. 211/2000 Z. z. 
o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 
neskorších predpisov (ďalej len „zákon o slobode informácií“). 
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4. Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania zmluvnými stranami a účinnosť dňom 
nasledujúcim po dni jej zverejnenia podľa § 47a  ods. 1 zákona č. 546/2010 Z. z., ktorým 
sa dopĺňa Občiansky zákonník, v spojení s § 5a zákona o slobode informácií. 

5. Zmluva je vyhotovená v štyroch rovnopisoch, po dva rovnopisy pre každú zmluvnú 
stranu. 

6. Zmluvné strany vyhlasujú, že túto zmluvu uzatvorili slobodne a vážne, nie v tiesni za  
nápadne nevýhodných podmienok, prečítali ju, porozumeli jej a nemajú proti jej forme 
a obsahu žiadne výhrady, čo potvrdzujú svojimi podpismi. 

 
 
V Bratislave, dňa      V Bratislave, dňa  
 
 
Žiadateľ:      Poskytovateľ: 
 
 
 
 
 
..................................................................               .................................................................   

  RNDr. Martin Zaťovič, v. r.           Ján Majtan, v. r.           
                         starosta        konateľ 
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